2025 - “Afio de la Proteccién Integral para Nifias, Nifios y
Adolescentes y la Lucha contra el Abuso, la

Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,

por la Accesibilidad Digital para Personas con

GOBIERNO Discapacidad y la Contribucién de las Cooperativas a los
REGISTRO PROVINCIAL i Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la
DE LAS PERSONAS Concientizacién y Promocién de la Funga Misionera”

FORMULARIO ANEXO | REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS
SOLICITUD DE RECTIFICACION DE DATOS ART.85 LEY N° 26.413

SOLICITANTE

Nombre y Apellido | PATRICIA CLAUDIA USIK

DNI/ C.I 18417096 ‘ Nacionalidad { ARGENTINA
Domicilio TIERRA DEL FUEGO Y OBERA ™~ Tel.Cel l 3755-632822
En caracter de: HIJO/A

ACTA/S Y DATOS A RECTIFICAR

ACTA | NUMERO | TOMO [ FOLIG [ ANO | DELEGACION | | COPIA
Defuncién | 22 | 1 | 78 | 1978 | SAN IGNACIO | ARCHIVO
Dato/s Incorrecto/s ELEGIR OPCION | DICE: ANO DE NACIMIENTO 28-08-1888
Dato/s Correcto/s DEBE DECIR: 29-08-1888

ACTA | NUMERO | TOMO [ FOLIO_ | ANO | DELEGACION | COPIA
. [ [ e T e
Dato/s Incorrecto/s ELEGIR OPCION l Haga clic agqui para escribir texto.
Dato/s Correcto/s Haga clic aqui para escribir texto.
ACTA | NUMERO | TOMO [ FOLIO | ANO | DELEGACION | | COPIA

Dato/s incorrecto/s ELEGIR OPCION | Haga clic aqui para escribir texto.

Dato/s Correcto/s Haga clic aqui para escribir texto.

ADJUNTA COPIA DE DOCUMENTACION RESPALDATORIA:

1 DNI DE LA SOLICITANTE ‘ 2 ACTA DE NACIMIENTO (ITALIANA)
3 | ACTA A RECTIFICAR(DEFUNCION) l 4 Haga clic aqui para escribir texto.
OBSERVACIONES:

rEL CIUDADANO NACIO EN ITALIA Y FALLECIO EN ARGENTINA-
Sin otro particular, sajudg &

Fifma de Solicitante
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MODELLO A
FORMULE A

STATO: ITALIA SERVIZIQ DELLO STATO CIVILE SARCEDO
ETAT: SERVICE DE L'ETAT CIVIL DE
ESTRATTO DELLUATTO DI 4
NASEUA 62 Parte | Serie Anno 1888 Ufficio-1 Sede centrale
EXTRAIT DE L'ACTE DE
NAISSANCE N

4 | DATA E LUOGO DI NASCITA Jo . Mo An
DATE E LIEU DE NAISSANCE ! 29 [ I 08 I l 1888 SARCEDO
COGNOME

5 o MENEGHINI
NOMI AUGUSTO

6 PRENOMS: (nomi successivi al primo CESARE)
SESSO M

7 SEXE

8 | pADRE / PERE 9 | MADRE / MERE

COGNOME

5 MENEGHINI MANTOAN
NOM
NOwMt

23 CRENGIIS ANTONIO MARIA

10 ALTRE ENUNCIAZIONI DELL'ATTO
AUTRES ENONCIATIONS DE L'ACTE
DATA DI RILASCIO FIRMA,
11 | BoLLo -lo Mo

DATE DE DELIVRANCE ' 04 | I 01
SIGNATURE, SCEAU

SYMBOLES / ZEICHEN / SYMBOLS / SIMBOLOS / ZYMBAA / SIMBOLI / SYMBOLEN / SIMB
- Jo: Jour / Tag / Day ? "Hiuépa / Glomo / Dag / Dia / Gun / Dan
- Mo: Mois / Monat / Month / Mes / Mijv / Mese / Maand / Més / Ay / Mesec
- An. Année { Jahr { Year | Afio { TExog I Anno § Jaat { Ano [ Vit Godina

- M Masculin/ Mapalich  Masculing | 1 'Appsv / hile / M. ik ¢ Erkek / Mugki

- F: Féminin / Weiblich / Fermine / F 1OV F inile / ijk / Feminino / Kadin / Zenski

- Mar: Mariage / o7 I 1 Tuyog / Matrimonio / Huweluk JC ! / ZakljuGenje braka

- Sc. Séparation de corps / rennung von Tisch und Bett / Legal i I 6¢ G116 TpaTVELNG Xai XoTng / ’ iding van tafel
en bed / Separacio de pessoas e bens / Ayrilik / Fizicka rastava

- Div: Divorce / Schetdung / Divorce / Divorcia / AlaGyiov / Divorzlo | ing / Divércio / / Razvod

- A Annulation / Nichtigerkiarung /7 7 / Nietig ing / 30 / Iptal £

- D: Decés / Tod / Death / Defuncion / eavmug /Morte / Over(jden / Obito / Olm / Srort

- Dm: Décés du marido / Tod des Ehemanns / Death of the husband / Defuncion del marido / ©dvatog 100 ov{Gyou / Morte del marito / Overijden van de man / Obito do marido /
Kocain 6lomi / Smit muza

- DF: Décés de la femme / Tod der Ehefrau / Death of the wife / Defuncién de la mujer / ©Gvarog Tiig oulGyou / Morte della moglie f Overiijden van de vrouw / Obito da mulher 7
Karinin 6lami / Smirt zene
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EXTRAIT DELIVRE EN APPLICATION DE LA CONVENTION SIGNEE A VIENNE LE 8 SEPTEMBRE 1976
AUSZUG AUSGESTELLT GEMASS DEM UBEREINKOMMEN VON WIEN VOM 8 SEPTEMBER 1976
EXTRACT ISSUED IN PURSUANCE OF THE CONVENTION SIGNED AT VIENNA ON SEPTEMBER 8, 1976
CERTFICACION EXPEDIDA EN APLICACION DEL CONVENIO FIRMADO EN VIENA EL 8 DE SEPTIEMBRE DE 1976
ATMOZNAIMA XOPHIOYMENON KAT E®APMOIHN THZ SYMBAZEQS THZ BIENNHZ THY 8 SEHTEMBPIOY 1976 2
ESTRATTO RILASCIATO IN APPLICAZIONE DELLA CONVENZIONE FIRMATA A VIENNA L'8 SETTEMBRE 1976 i
UITTREKSEL AFGEGEVEN INGEVOLGE DE OVEREENKOMST ONDERTEKEND TE WENEN OP 8 SEPTEMBER 1976
CERTIDAO EMITIDA AO ABRIGO DA CONVENCAQO ASSINADA EM VIENA A OS 8 DE SETEMBRO DE 1976
VIYANADA 8 EYLUL 1976 TARIHINDE IMZALANAN SOZLESME UYARINCA VERILEN ORNEK 1ZVOD IZDAT NA OSNOVU PRIMENE
KONVENCIJE POTPISANE U BECU 8 SEPTEMBRA 1976

1 Staat / Country / Estado / Kparog / Stato / Staat / Estado / Devlet / Drzava

2 PBtandesamtsbehorde / Civil Registry Office of / Registro Civil de / Ariglcxpxlxﬁ Apxn ToU (A g 1} Twv) / Servizio dello!
stato civile / Dienst van de burgerlijke stand van / Srvicos do registro civil de / Nifus Idaresi / Matiéna sluZba

Auszug aus dem Geburtseintrag Nr. / Extract from birth registration n° / Certificacion del acta de nacimiento n° /
3 ATTOoTIaoHa ANGIapxIxng vewwrjoewg apd / Estratto dellatto di nascita n® / Uitrreksel uit de geboorteakte nr. /
Certidao do assento de nascimento n® / Dogum sicilli 8rnegi No. / izvod iz mati&ne knjige rodjenih br. /

[ Tag und Ort der Geburt / Date and place of birth / Fecha y lugar de nacimiento / XpouoAovia xai T6pog Yevwnoewg /
4 |Data e juogo di nascita / Geboortedatum en plaats / Data e lugar do nascimiento / Dogum yeri ve tarihi / Datum i
mijesto rodjenja

5 |Name /Name / Apellidos / 'Emrtovupov / Cognome / Naam / Apelidos / Soyadi / Prezime

[+ Vornamen / Forenames / Nombre proprio 7 Ovépara / Prenomi / Voomamen / Nome proprio 7 Adi / ime

7 Geschlecht / Sex / Sexo / ®ulov / Sesso / Geslacht / Sexo / Cinsiyeti / Poi

8 |Vater/ Father/ Padre / Mamp / Padre / Vader / Pai / Baba / Otac

9 |Mutter / Mother / Madre / Mifinp / Madre / Moeder / Mae / Ana / Majka

Andere Angaben aus dem Eintrag / Other particulars of the registration / Otros datos del acta / ‘Etepai éyypapai
10 |m¢ mpagewg / Altre enunciazioni dell'atto / Andere vermeldingen van de akte / Outros elementos do assento /
isleme ait diger bilgiler / Driigi podaci iz izvoda

Tag der Ausstellung, Unterschrift, Siegel/ Date of issue, signature, seal / Fecha de expadicion, firna, sello /
11 [Xpovohovyia, éxdooewg, UTroypagn, ogpayic / Data di rilascio, firma, bollo / Datum van afgifte, handtekening,
zegel / data de emissao, assinatura, selo / Verilig, tarihi, imza, mithir / Daium izdavanja, poptis, pedat

Ai sensi degli arit. 3, 4, 5 e 7 della presente Convenzione:

- Le iscrizioni sono scritte in caratteri romani di stampa; possono inoltre essere scritte nei caratteri della lingua che & stata utilizzata per la redazione delf'atto al
quale si riferiscono.

- Le date sono scritte in cifre arabe, indicanti successivamente il giomo, il mese e Fanno. Il giomo ed it mese sonoc indicati da due cifre, I'anno da quatiro cifre. |
nove primi giorni del mese e i nove primi mesi dell'anno sono designati dalle cifre che vanno da 01 a2 09.

- li nome di ogni luogo che si trovi in uno Stato diverso dallo Stato che ha rilasciato 'estratto deve essere seguito dal nome dello Stato nel quale tale luogo si
trova.

- 1 simboli Mar, SC, Div, A, D, Dm e Df sono seguiti dalla data e luogo dell'evento. Il simbolo Mar & inoltre seguito da nome e cognonte del coniuge.

- Se la formulazione deil’atto non permette la compilazione di una casella o di parte di una casella, queste vengono annullate mediante un tratto.

- L'aggiunta di altre caselle o simboli & soggetia al previo accorde della Commissione Internazionale dello Stato Civile.




1del

Notificacion de pago con QR

Te informamos que tu pago fue procesado con éxito.
Detalles del pago

COELSA I1D: ZOKV87948KPMQ3GD2PEYDX
Solicitud pago: 3013247

Fecha acreditacion: 31-01-2025
Descripcién: RECTIFICACION DE DATOS
Importe: $1400

Entidad: DG REGISTRO PERSONAS

Saludos cordiales.

Un servicio de m He'ipagos

3/2/2025, 10:49 a. m.




REPUBLICA ARGENTINA - MERCOSU! G

: R
H REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS -
HMINIGTERIO DEL INTERIOR .

Apalido | Surname
USIK

Nombre / Name

PATRICIA CLAUDIA

Sexo/Sex  Nacionalidad / Nationality  Ejemplar
F ARGENTINA B

le nacimianto / Date of birth

Y/ NOV 1967

v SET 2020 2 FITIFICADD] SIGNATURE

“scha de vencimiento / Date of expiry
28 SET/ SET 2035

e s TlRGREEL

p =S

AS ROSAS - SAN PEDRO -
DE BUENOS AIRES

rdo E. de Padro
tro dsi Interior =~

-

culL: 27-18417096-0

PULGAR

IDARG18417096<4<<<<<<<<<<<I<I<<<
6711067F3509283ARG<<<<<<<<<<<8
USIK<<PATRICIA<CLAUDIA<<LK<<K<<<L<L
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2025 - “Aiie de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y la
Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,

S J;,\;\;’i por la Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion
INISTERIO DE GOBIERNG de las Cooper{{ttva_s a {o’s Objetivos (ff’z Desarrollo Sost{nfble, asi como la
REGISTRO PROVINCIAL Concienfizacion y Promocion de la Funga Misionera™

DE LAS PERSONAS

Posadas,

Expte. 203-A-2025 Caratulado: “USIK
PATRICIA CLAUDIA S/
RECTIFICACION ACTA DEFUNCION
MENEGHINI AUGUSTO”.

SENORA DIRECTORA GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Cotejadas Y analizadas la documentales
acompafnadas, este Departamento Juridico y Legalizaciones del R.P.P. entiende que,
salvo mejor criterio, corresponde hacer lugar a lo solicitado a fs.1; dando el visto bueno,
todo ello en virtud de lo previsto por el Art. 85 ley N° 26413 y normativas concordantes.-

Asiopino.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.
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2025 - “Adijio de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y la
Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus Formas, Ios Ciberdelitos, por la
Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion de las
Cooperativas a los Objetives de Desarrollo Sostenible, asi como la Concientizacion
¥ Promocion de la Funga Misionera™

E
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

Posadas, 11 de Febrero de 2025 .-

DISPOSICION N° 346/25.-

VISTOS!:
CARATULA Expte. 203-A-2025 Caratulado: “USIK PATRICIA CLAUDIA S/
RECTIFICACION ACTA DEFUNCION MENEGHINI AUGUSTO”.

CONSIDERANDO:

SOLICITANTE PATRICIA CLAUDIA USIK
DNI 18.417.096
En caracter de: HIJO/A

SOLICITA RECTIFICACION DE LAS SIGUIENTES ACTAS:

ACTA | NUMERO | TOMO | FOLIO | ANO | DELEGACION | COPIA

Defuncion | 22 | 1 | 78 | 1978 | SANIGNACIO ARCHIVO/DELEGACION

QUE, corresponde encuadrar el presente tramite dentro del marco normativo
establecido por el Articulo 85 de la Ley N°® 26413, Ley | — N° 89 (Antes Ley 2970) y normativas
concordantes, conforme lo dictaminado oportunamente por el Departamento Juridico vy

Legalizaciones, en los presentes autos tramite;

POR ELLO:
LA DIRECTORA GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS

DISPONE:

ARTICULO 1°: RECTIFIQUESE mediante nota marginal en el cuerpo del acta que a
continuacién se describe:

ACTA NUMERO | TOMO | FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Defuncion 22 1° 78 1978 SAN IGNACIO ARCHIVO/DELEGACION
Los siguientes datos: Fecha de nacimiento y edad del causante, DEBIENDO DECIR: “edad: 89
y “Nacido el 29 de agosto de 1888";

ARTICULO 2°: COMUNIQUESE oportunamente, por Departamento Despacho del D.G.R.P.P,
a la Delegacion que correspondiere, a los efectos del cumplimiento de la

presente disposicién.-

ARTICULO 3°: REGISTRESE, Comuniquese, cumplidoc, ARCHIVESE por Departamento

Despacho del Registro Provincial de las Personas.-

Firmado digitalmente

ECHEVERRIA por ECHEVERRIA Faula
P, Brigida
Paula Brigida Fecha:2025.02.11
o

8:06:54 -03'00"
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